


A LA GLOIRE DE SAINT POL
PATRON DU, LEON
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BRETONS & PRANCAIS




KANTIK SAN‘I‘ PAOI.

kenta Eskob Leon

Ton.- : Kantik ar Folgoad
. Kristenien vaf Bro leon
e , g . - En énor d’an Dreinded. :
T .. . " Ha da Sant Paol hor Paeron '
T P RE CURS Hon tad meurbet Karet
- Holl kanomp mil meuleudi
Karantez ha bennoz. "’

o e Ra vo- d’eomp -Tri eun dudi
T A E veuli deiz ha noz. '

Dlsk‘an

Bant Paol, Patron benniget -
" -Hor hro gaer a Leon S

Ni *fell d'eomp holl ho kar ef: ‘

‘Kennerzit hor chalon

En hon fouez ho relegou -

"o hor brasa tenzor

Evel gwechall hon fadoin

Ni'ro d’ezo enor o

Sant Paol a Leon, 'zo ganeb
- Wap-dro ar bloaz pemp kant.. "+
©Gant eur vamm gristen gar'et-, T
' ]3 teskas ]Jeza sant Sl N

S SN




- Heman goude saludl ‘

" Breiz-Veur (1) 0 bro o ga,vell

Sant Tldud e vestiregkal ;

. Ha goude manach santel
' Setu yaouankw Paol

-

,Eun noZVez a — grem ped1

- En e beniti [(2). glas,

E-wel an Nenv o Sdel

E chom. sebezet. bras

An Nenvou o tigeri; -
O:tiskenn eun ael gwenn o

A gomzas. e\_relhonn_ :

« A= berz Doue den sanEel

Gourc’hemenn a‘ran d’lt .

Dilezel bro- da gavell

' .Ret eo raktal rmnt ku1t

E-kreiz noz—du ar pec hed
Kz eus _eneou Keiz :

. - A ¢’houlenn en o sec’hed .
SkleriJenn ar- gw;r fem. >

' ‘{'i) L’Angleterre

(2) Ermltage o CopEnl

5
Brelz-Vmam a -wel -goude -
0 tont eus a Vreiz-Veur,

- Kannaded a-berz Dote’ : --

Sant Paal gant dacuzek hreur(
En Eussa (1) e fouaront,
E pedont leun a feig,

. Betek an ewr ma, welont
@ c’houlaoui an delz_

: 'En Eussa an enedenn

Bant Paol ne chom nemeur

. Reseo 3 ra. Wourc’hemenn

Ba vont d’an douar meur,
En Arvor ne vez pedet
Nemet doueou. faoz, -

- Bo disker ee bet galvet
Abestol bras Bro Baoz, =

-y

'_'N ‘eur c'hasteil kez bet sa:vet
Gant brezelourien Rom, -

Neuze, hanter ziskaret,

K {feu ar sant da chom.

Eno vo e vanaii,
Eno dalc’hmai-e ped ;
Boue, ar Wercthez Va,rl

"A ve e nerz bepred.

(1) Quessant,




.m-;._.

) &
Dlzale ar mana,tl

- B-kreiz ar ¢'hastel koz
“Vel eun tour-tan-o flammi .
. War gern uhel eur roz (1},

A zeu da veza brudet

- Dre Vro-Leon a-bez :

An ta,oliou—mein (2), bI‘UZUHBt, SRR

L D’au-‘traon buan a gouex.

D-H

-4? batan a dec’h fuler e{:

. . Dmdan fiurm eul loen erz

- Ra. vo sant Paol enoret
Ha meulet 8 pep giz -
Dre herz o feixz entanet

E binijennou bras,

Ar mor en -deus bet Iounket

: Aerouant (3) Enez—Vaz

iO

Eulec‘h ar: e’hastell brezel

‘1 sav tiez: e-1elz

- 'N'eo mui 'vel-eur:- bern rec hell (_4)

o Met koanta k&r ells. BI‘BlZ

' (1) Gonme

(2) Les dolmens (symbole du culte '

B dru1d1que)
. {3) Dragon. .
- (A& Reler

“Eno'Sant Paol 'zo anvet

*-Da. eskob gant an holl : -
-+ Betu penao eo ganef .
 Kér vrodet Kastell-Paol..

. 1

‘. Bant P&al 0 tad benniget,
- Hor. chlevzt ni ho ped ; _
. "Hor pedenn: d'e0c’h kmmget,'_
A c’halv truez d’ar bed. -

An diaoul a zo dirollet

" Gwasoc'h eget biskoas.
Hor bro a vo peur-gollet,,
 Anez ho sikour” ¢’hoaz.

12

'Evel sant Paol dldI‘UGZ

-~ Dirak al loened vil, i

- Ra vezimp en hor buhez
Dale’hmat « ar gour na gil.-»

Arabat. kila TIOFSe,
Dirak hon techon falI !
Anez e vije kerse
Dlhuna er bed all




" SANT PAOL BENNIGET

. 'Ton : Les Breis.

'Sa,nt Paol benmﬂet -hon tad hor. patroen,
‘ Nl zeu davedoch h&g a grelz kalon

2.

Ni zen davedoc'l, patron-galloudus, < =

Ni zeu davedoc’h, tad karantezus.
P

C'houi ho peus deskel d’hon tadou gwechall
Anaout an Hent mat, anaout an-hent fall.

Eus hent an. ifér_'n, &'honi ho. diwalle ;

. Warzu an nenvou c’houi eo o bleine. = .-

- 5 -
ok ’

. Ni 0 bugale a gan mil bennoz.

D’ar pez ho peus great evit hon tud kez

L -

Ni 'zo Bretonet ha pennou kalet.

Mar domp kristenien, bugale Dous,
Bennoz da Jezuz, bennoz deoc’h ive,
- I‘]’ L .

Ne zuonpmp ket eus seurt madelez, -
Ne zijonjimyp: ket eus seurt kara,ntez.

8

G’h@ut peus en hon toued em, hano Doue
Hadut an had mal bara an ene

9

: L hOHI peus ‘en. hon t{)ue/ ni huga,le VI‘BIZ

{]’hom peug en, hor c’hrelr plantet doun
. _ [ar feiz.
10 :

An had "peus hadet a zo diwanet,

“En eun douar mat ho had 'zo kouezet,

11

T

Brudet e pep lec’h kmstenlen bro Leon,

Ni- /a, 0a,nt hon hent dinec'h ha dlZ&Dﬂ

Ma fou beac'h varnomp, i ne. blegemp ket

:
;o

oL
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“Plar Pab d hon Eskob ha d’hor Beiel@ﬂ"'

| N1 a zalc h bepred ‘hirio, da v1ken
R e

N1 oar. eo. ganto eman ar- vuhez
_ Granto ’ man an hent hag ar wn'mne/

0 sent 0uto ni a oar eun deiz .

-Hor- bezo en Nenv knrunenn ar felz :

_1'6_. .

Kurunenn ar-feiz, jod, peoch ha dudi, -~ -

‘E—klchen Jezuz, e- klchen Marl ‘

_ o | _
—kmhen S'mt Paol etouez hon tud }m?

_’Zo e gurunenn ’baiz ar barado? :

O e

si
DA ZANT PAOL

_ louloudi ha Pedonn i

—————— . s

ot

- Kanomp, 'k".&nomp‘ a greis kalon,
" Meuleudi Sant Paol ‘a Leon,

‘Ha ‘goulennomp; dre ar hedenn
Bus e vennoz an alugen, - -

. Ha goulennomp, dre ar bedenn
“Eus he vennoz an aliizen.

2

Gant tudchenﬁil ithe! savet, i

" Paol, e Bro-Zadz a zo ganet ;

Lagad Doue; gant € Vennos,
A bare war'nan delz ha noz.

5

E skél Sant Ttut dizale -
Paol a zesk mat lezenn Doue ;.

- Premen a ra & yaouankiz, -
§ ‘Hnll da Jemm hofl d’an ’Ihz

- Hermit yaouank, beleg santel. -
“'Galvet.da zont da Vreiz-lzel,,
" Lezit ho pro,-treuzit ar mor,” _
* _Ha deuit breman, warzu Arvor. .
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- B
Kalon ai bobl a zo rannet, |
0 klevet Paol olavaret;

Va bennoz deoc’h | ha 1\8!1 &—vo
Er bargdoz evif ato !

6.

' Ga,nt eun neubeudlg fud- Doue

“Pa lavar Paol ez o galvet
-Da vont larkoc’h ¢ dovar Breig, .
"Evit kas sklemenn ar: feu,

War sul lestr skiny e’ pign neuze ;

.Gant Bl ar mor al lestr henchet,

Dirak Eussa 4 zo kaset.
o

.

Diskenn a ra en enezenn,.

. Evit prezeg ar feiz kr:sten

Gounit e ra; d’i*e nerz komaou
D'ar gwir Dote kalz eneou..

Tud an enez ‘o glac’haret,

w

9

Doﬂt e ra beteg finez-Vaz,

Bii eur ober burzudou bras

" Digemer mai en deus eno.

Dlgant W:tur roue ar vm

Sl

10

*Kiehen ar mor, en esun foul doun,
Bz eus eur garpant bras-estoun,
. Hag a re spount an-enezenn, '
‘Rag drebef el deus meur a zen.

14

i‘ﬂep aoin ebet, setu ar Zant

O vont da. stourm otz ar sampani;
Altloan a yud, an dud a grén ;
£ pep kalan ez eus anken !
., L g2 '

Gant eur stol . zantel cﬁadennet,
Da heul ar Zant e rank kerzet

"Tolet war e benn ér mor bras.’

Oh ! pebez joa en Enez-va,_z o

i3

- Anaoudek mat d'an den santel

Witur ro d'ezan ¢ gaslell.
Nenize Paecl a tremen-ar mor,
Vit dont da jom da Oxismor.

i4

XKear Ox:ismor‘ diwar neuzs
*Zo gounezet-holl da Zoue..
Chenchet eo an hano.d'est, .-

" ‘Ha Kastel-Paol e rer outi.

13
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~ Nag-a draou k;.ier' ha burzudus-
A ra Sant Paol aberz ]c/uy !
© Ar-mud & gomsz, ann dall a wél;

. Men- hir, dolmen_ar f{als- douedn L

Ar pec'her paour’a zeu santel [
O 16 ' _
Bl lanneier hag er ¢ h()&]()u

Dre neu ar zant-'zo dlskaret
Ha kroaz ar € halvar 'zo savet.’

Fant ar Roue ha gant-ar-bobl
soulennat eo evit Hskob,
Kenta Eskob a vro Leon :

‘ Oh "'nag a ]oa v pep- kalon 1 :

18'

: (Joude buhez ‘hir ha %antel
. Pol 'zo b¥eman e renk uhel,
: .E—t()uez ar. Zent hag an Elez,
" Gént kurunein ar zantélez.

19

©: Kaer eo ar c’hleuzion alaouret, -
Kaer eo an Tour-Dantelezet, ~ -
Kaeroch eo ¢’hoaz, Eskob zante],

- Hoc'h Hiz-Veur, e keir Gastel !

R

0 gouel dispaf', -gou'el a enor:
Gouel a vennoz evit Arvor ! -
Tridal a ra kalon an holl,

" HEn eur zevel warzu Sanf Paol '

24

Euz bar-an Nenv, o Sant Patron,

" Bellit gant joa ouz tud Leon,
.0 kana d’eoc’h meuleudion
_ Gant 0 chalon hag 0 ‘moueziou.

Ho Relogou a z0 breman

En Arched-pour ar skedusa,

- Ha -dirazo hiviziken
- _N: gaso d’eoc’h moues hor pedenn

-

_Grit ma jomo griziou ar feiz -

Doun ¢ kalon }(rmtemeu Breiw,

Evel grlmou ar gwen déro
~ B-kreiz kalon*douar -hor bro.

24

" D'ar yaouankiz roit furnez,

DPar vugale sentidiges,

~Ha d%ar gozni kalon nerzus,.
Vit diwasKs buhez poanius.

Bt




FU

Gant alc'houez aour ho pedennou -

Digorit. d’eomp dor an Nenvou,

* Hg ni gano d'ecc’h mil bennop' ‘

D-kI‘ell dudi ar Baradoz, -

e

CANTIQUE A SAINT POL-

 Refrain - .

En ce jour de douce allégresse,
Chrétiens du pays de Léon. -
‘Offrons ce chant plein de tendresse

' A Sa,mt Pol, & notre Patron.

Autre Beiram

En.ce JOHI‘ de douce allégresse,

. Fiers _Bretons, fiers chrétiens dn pays de Léon,
‘Redisons fous en choeur ce chant plein de

A 8aint P8l, & notre Patron. ~ [tendresse ',
1

‘Dés son jeune age Dieu lappelle

‘ Avec David, Gildas, Samson,

Il se range sous la tutelle _
IrHiltut, le maltre doux ef bom,

Quelle suave of pure école,
L’enfant apprenait chaque jour

- A'lire la sainte parole,
A connaitre la loi d’amour. .




®

" Un Jjour le ¢iel par un pr odlg,e

Montra la fleur de sainteté
‘Qui grandissait, céleste tige,

-~ Dans l'ombre ot la simplicité.

& ' e

_ Une troupe d'oiseaux sauvages' -
. B'abat sur un champ de froment,
~Commet partout d’affreux ravages,

Perd Ia mmsson en un- moment

‘B

L’enfan’t vient : miracle adm;rable o

. Les oiseaux -4 sa voix soumis
‘Se laissent mener & étable:

Commé de paisibles brebis.

_ . _'6 _
Ainsi parfois les dmes purés '
Du ciel’ recoivent le pouvoir’,

De commander aix creatures
De les soumettre. & leur voulair.

‘Conduit par la diviné grace,
Un jour Pol aborda chez nous :

- Disu pour convertir nofre race, -

L’avait formé, pur, fort ef -doux.

8

‘Beoutez ; une cloche sonne

- Est-co un Ange qui vienl la-bas ?

Vers la. plage ol la mer moutonns

~Accourons tous, portons nos pas |

9

Un Sé.mt vient dans notre Br etagne
" Béni soif I'slu du Seigneur !

La grace de Dien l'sccompagne:

. Sous I'étendard: du Rédempteur f

10

' Et, comme autrefois, les di'sc_iples-, _—
-1 vient sans arme, il ne craint pas;; -
" Boudain des prodiges multiptes - - -

Germent. sous  chacun de ses -pas.-
. . u ,

Au brmt de 88, pet1te cloche <
De tous cotés le peuple accourt,

“'Et cette foule qui s'approche
. Enfend la parole d'amour.

s

. :12‘

R Vl-)n délaisse lz’rautel antiqﬁe .
_‘Gouvert de larmes et de sang;

'Et sur les dolmens d’Armorique
Le Fils de Dieu méme descend.

1k




20 : _
" Mais le démon sur nos rivages,
Sputien du culte des faux dieux;

Faisait partout d'affreux. ravages,
.Serpent oy dragon furwux

14

"Il parcourait la cole entiere, _
Et Pon entendait tous les sou's R
Rdder la béte meurtridre -

Autour des champs et des manoirs.. . -

| EELI
Ni les voeux, ni ta pénitence ‘
- Navaient pu dompter le dragon,.

Et Pon n’avaif plus: d'espérance,
‘ Qu an Saint Pal; notre doux Patron.h

16 -

Il vint 5 anx plis de son étole,
Enchama, le mongstre: dompté,
Obéissant & sa parole
Et soumis & sa volonté

. a7

O .Saint Pal, dans_n-os jour-s'- de haine-

Le vieux dragon revient plus fert ;
Pour que ta puissance Penchaine,
Baint P61, nous te: prions encor !

" Nous venons, comme nos aneétres; -

o al’
A8

Chercher,_asile auprés de toi,
Sous la houlette de nos prétres,

- Sous I'étendard de notre foi !

10

~ Garde-nous, garde-nous, 8 Pére,
A nos portes gronde-le mal,

Il voudrait souiller cette terre
Et ce peuple, fon fier vassal !

Mms toujours, nous serons ﬁdéles

A Saint P9, A tous nos patrons,

Et Dieu, sous l'ombre de leurs ailes,.

“Au ciel, metira les Bas-Bretons !




Priere & Saint Pol

Gh&ntons, chantons avec les chmurs des, Anges,

‘P6l aujourd’hiii triomphant dans-les CIBUX. !
Des Bas-Bretons accepte les louanoes
Et vois les fils dlgnes__ _de leurs ajeux.

Refrain .

0 Saint Patron {,arde au peuple qu1 t’a,lme
Avec ses meeurs et ses clochers 3 jour
-La foi du Christ, 1a foi de son baptemc,
."I‘ou30u1s ! tou_]ours . f;oumurs

- Dans la ~-splendeur de ta_blanche auréole, .
- Pour terrasser les modernes démons, .
Pdl, apparais ; aux plis de ton ¢tole
-~ Comme autrefois enchajne les dragons.‘

Et dans I'ablme ou Ton tourbﬂlonne

Par ton pouvoir plonge Satan dompté.
L’ombre s'enfuit ; dans le Ciel qui rayonne -
Renait le ,}(}UI' de paix, de hbel té .

Pour henorer et ba,lser tes rehques,' .
Ton peaple en foule accourt de toutes parts ;
Les murs sacrés des vieilles basiligues’

Ont retent du chant des Léonards

. Pgrtout Ia joie éclate en cette encemﬁe
«L'amour du Christ et des Saints d autrefms
‘Oui ! ta citd reste 1a cité samte,

- Chére a Jésus el soumise A ses lois

23

o Gardwn sacré de la terre bretonne

Ou la mer chante, ol 'azur est si beau ;
Au paradis la glome tenvironne,

- Et tu bénis le pasteur, le troupeau

t

Notre faiblessé en ta puissance espére
Et notre amour implore ta bonté ;
Tous, nous voulons auprds de notre Pére

' _.Cha,nter Jesus pendant 1'&ternité " .

- Impr.imatur: :

v Quimper, le 7 aofit 1947.

-.J. CADIOU,
Vg
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